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「
ひ
と
り
麦
刈
る
乙
女
」
考
（
前
川
）

こ
の
と
き
の
旅
の
経
験
か
ら
生
れ
た
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
の
詩
十
六
篇
は
、
外
に
旅
行
前
の
作
品
「
エ
レ
ン
・
ア
ー
ウ
ィ
ン
」
も
加
え
て
、

「
一
八

0
三
年
ス
コ
ッ
ト
ラ
ン
ド
旅
行
の
思
い
出
」
の
題
名
の
下
に
、
彼
の
全
詩
集
の
中
に
収
め
ら
れ
て
い
る
。

ラ
ン
ド
の
乙
女
」
と
か
「
西
に
あ
ゆ
む
」
と
か
、
「
ヤ
ロ
ウ
河
を
訪
れ
ざ
る
の
記
」

「
ひ
と
り
麦
刈
る
乙

女
」
が
光
彩
を
放
っ
て
い
る
。
こ
れ
ら
の
詩
の
大
部
分
は
、
例
に
よ
っ
て
、
旅
の
後
幾
許
か
の
年
月
を
へ
だ
て
て
執
筆
さ
れ
た
。
「
ひ

(

1

)

 

と
り
麦
刈
る
乙
女
」
も
、
旅
行
時
か
ら
二
年
余
を
へ
だ
て
た
一
八

0
五
年
十
一
月
五
日
に
書
き
上
げ
ら
れ
た
。
た
だ
し
、
こ
の
詩
ば

か
り
は
、
他
の
諸
作
品
と
は
い
さ
さ
か
成
立
の
事
情
を
異
に
し
て
い
る
。

や
し
て
書
き
上
げ
ら
れ
た
。

ー
「
壮
大
な
る
耳
目
の
世
界
」
拾
遺
|_
_
 

ン
ド
旅
行
を
試
み
て
い
る
。
こ
の
旅
に
は
コ
ウ
ル
リ
ヂ
も
同
行
し
た
が
、
健
康
そ
の
他
の
都
合
も
あ
っ
て
、
途
中
で
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
兄

妹
と
わ
か
れ
、
別
行
動
を
と
っ
た
の
で
あ
る
。
こ
の
間
の
両
人
の
動
静
は
、
ド
ロ
シ
ー
の
筆
に
な
る
「
ス
コ
ッ
ト
ラ
ン
ド
旅
行
回
想

記
」
の
う
ち
に
う
か
が
う
こ
と
が
出
来
る
。
こ
の
回
想
記
は
、
旅
行
か
ら
帰
っ
て
後
、
記
憶
を
た
ど
り
、
断
続
的
に
、
数
年
を
つ
い

ウ
ィ
リ
ア
ム
・
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
と
妹
の
ド
ロ
シ
ー
は
、

一
八

01
―
一
年
の
八
月
な
か
ば
頃
か
ら
九
月
の
下
旬
に
か
け
て
、

「
ひ
と
り
麦
刈
る
乙
女
」

考

な
ど
の
秀
作
に
ま
じ
っ
て

ヽt.

即

JI I 

俊
そ
こ
に
は

「
ハ
イ

ス
コ
ッ
ト
ラ
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u
n
c
u
l
t
i
v
a
t
e
d
 g
r
o
u
n
d
 

c
o
p
p
i
c
e
s
 
o
r
 
o
p
e
n
 
fields, 

辺
を
通
っ
て
い
た
と
き
に
目
撃
し
た
光
景
と
し
て
、
次
の
記
述
が
見
ら
れ
る
。

ひ

T
h
e
 f
o
l
l
o
w
i
n
g
 
p
o
e
m
 w
a
s
 

ド
ロ
シ
ー
の
「
回
想
記
」
の
一
八

0
三
年
九
月
十
三
日
の
項
に
は
、
彼
等
が
カ
ト
リ
ン
湖
の
近
く
の
ヴ
ォ
イ
ル
湖
の
西
岸
に
近
い

A
s
 w
e
 d
e
s
c
e
n
d
e
d
,
 
t
h
e
 s
c
e
n
e
 b
e
c
a
m
e
 m
o
r
e
 fertile, 
o
u
r
 w
a
y
 b
e
i
n
g
 
p
l
e
a
s
a
n
t
l
y
 
varied; 
t
h
r
o
u
g
h
 

こ
う
書
き
記
し
た
あ
と
、

a
n
d
 
p
a
s
s
i
n
g
 
f
a
r
m
 ,
 
houses, 
t
h
o
u
g
h
 
a
l
w
a
y
s
 
w
i
t
h
 
a
n
 
i
n
t
e
r
m
i
x
t
u
r
e
 
of 

It 
w
a
s
 h
a
r
v
e
s
t
 ,
 
time, 
a
n
d
 t
h
e
 fields 
w
e
r
e
 quietly 
(
m
i
g
h
t
 I
 b
e
 
a
l
l
o
w
e
d
 
to 

s
a
y
 p
e
n
s
i
v
e
l
y
?
)
 
e
n
l
i
v
e
n
e
d
 
b
y
 s
m
a
l
l
 
c
o
m
p
a
n
i
e
s
 0
 f
 reapers. 

か
ろ
う
か
）
活
気
を
帯
び
て
い
た
。

It 
is 
n
o
t
 
u
n
c
o
m
m
o
n
 in 
t
h
e
 
m
o
r
e
 

l
o
n
e
l
y 
parts 
of 
t
h
e
 
H
i
g
h
l
a
n
d
s
 
to 
s
e
e
 
a
 single 
p
e
r
s
o
n
 
so 
e
m
p
l
o
y
e
d
.
 

s
u
g
g
e
s
t
e
d
 to 
W
m
.
 b
y
 a
 beautiful s
e
n
t
e
n
c
e
 i
n
'
I
 ,
 

h
o
m
a
s
 W
i
l
k
i
n
s
o
n
'
s
'
I
 ,
 

o
u
r
 in S
c
o
t
l
a
n
d
 :
 
1
 

（
下
り
に
な
る
と
、
道
は
変
化
に
と
ん
で
面
白
く
、
あ
た
り
は
次
第
に
肥
え
た
土
地
に
な
っ
て
行
っ
た
。

ら
け
た
野
原
を
通
っ
た
り
、
農
場
の
そ
ば
を
通
り
す
ぎ
た
り
。
も
っ
と
も
そ
の
間
に
い
つ
も
未
耕
の
土
地
が
入
り
ま
じ
っ
て
い

た
が
。
丁
度
刈
り
入
れ
時
で
、
野
は
小
人
数
の
刈
り
手
の
群
で
、
静
か
な
が
ら
（
そ
れ
と
も
、
も
の
が
な
し
げ
に
と
言
っ
て
よ

ハ
イ
ラ
ン
ド
の
も
っ
と
寂
し
い
と
こ
ろ
で
あ
れ
ば
、

る
こ
と
も
珍
ら
し
く
は
な
い
。
次
の
詩
は
、

の
暗
示
を
う
け
て
出
来
た
も
の
で
あ
る
。
）

年
に
出
し
た
「
二
巻
の
詩
集
」
中
に
発
表
し
た
も
の
と
同
一
で
あ
る
。
こ
こ
に
は
、

林
を
通
っ
た
り
、

ひ
と
り
で
刈
っ
て
い
る
の
を
見
か
け

ト
マ
ス
・
ウ
ィ
ル
キ
ン
ス
ン
の
ス
コ
ッ
ト
ラ
ン
ド
旅
行
記
の
な
か
の
美
し
い
一
文

ド
ロ
シ
ー
は
「
ひ
と
り
麦
刈
る
乙
女
」
の
全
詩
を
引
用
し
て
い
る
。
た
だ
し
そ
れ
は
、
今
日
わ
れ
わ
れ

が
親
し
ん
で
い
る
本
文
と
は
、
僅
か
な
が
ら
変
っ
た
と
こ
ろ
が
あ
る
。
そ
れ
は
句
読
点
の
相
違
を
別
と
す
れ
ば
、
作
者
が
一
八

0
七

一
八
三
七
年
に
出
た
、

そ
の
最
終
の
形
で
引
用
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⇒
ヤ
国
峠
~
(
"
'
,

0
 

B
e
h
o
l
d
 her, 

single 
in 

the field, 

Y
o
n
 solitary 

H
i
g
h
l
a
n
d
 L
a
s
s
 !

 

R
e
a
p
i
n
g
 a
n
d
 singing b

y
 herself; 

Stop here, 
or 

gently pass !
 

A
l
o
n
e
 s
h
e
 cuts 

a
n
d
 binds the grain, 

A
n
d
 sings 

a
 me

l
a
n
c
h
o
l
y
 strain; 

0
 listen !

 for 
the 

V
a
l
e
 p
r
o
f
o
u
n
d
 

Is 
overflowing w

i
t
h
 the sound. 

N
o
 N
i
g
h
t
i
n
g
a
l
e
 did e

v
e
r
 c
h
a
u
n
t
 

M
o
r
e
 w
e
l
c
o
m
e
 notes 

to 
w
e
a
r
y
 b
a
n
d
s
 

O
f
 travellers 

in 
s
o
m
e
 s
h
a
d
y
 haunt, 

A
m
o
n
g
 A
r
a
b
i
a
n
 s
a
n
d
s
 :

 

A
 voice 

so 
thrilling 

ne'er 
w
a
s
 h
e
a
r
d
 

In spring-time f
r
o
m
 the 

Cuckoo-bird, 

「
お
匁
ミ
巌
実
心
閃
祁
」
将
（
溢
三
）

S£1 



B
r
e
a
k
i
n
g
 the silence 

of 
the seas 

A
m
o
n
g
 the farthest 

Hebrides. 

991 

W
i
l
l
 n

o
 o
n
e
 tell 

m
e
 w
h
a
t
 s
h
e
 s
i
n
g
s
?
 

P
e
r
h
a
p
s
 the plaintive 

n
u
m
b
e
r
s
 flow 

F
o
r
 old, 

u
n
h
a
p
p
y
,
 
far-off 

things, 

A
n
d
 battles 

l
o
n
g
 a
g
o
 :

 

O
r
 is 

it 
s
o
m
e
 m
o
r
e
 h
u
m
b
l
e
 lay, 

Familiar m
a
t
t
e
r
 of 

to-day ?
 

S
o
m
e
 natural sorrow, 

loss, 
or 

pain, 

T
h
a
t
 h
a
s
 been, 

a
n
d
 m

a
y
 b
e
 a
g
a
i
n
?
 

W
h
a
t
e
'
e
r
 the t

h
e
m
e
,
 
the M

a
i
d
e
n
 s
a
n
g
 

A
s
 if 

her s
o
n
g
 could h

a
v
e
 n
o
 ending; 

I
 s
a
w
 h
e
r
 singing at 

h
e
r
 w
o
r
k
,
 

A
n
d
 o'er 

the sickle b
e
n
d
i
n
g
:
 ―
-

I
 listened, 

motionless a
n
d
 still; 



「
ひ
と
り
麦
刈
る
乙
女
」
考
（
前
川
）

こ
れ
ほ
ど
こ
こ
ろ
よ
い
し
ら
べ
を
か
な
で
は
し
な
か
っ
た
。

ア
ラ
ビ
ア
の
熱
砂
の
な
か
の

樹
蔭
に
い
こ
う
、
疲
れ
た
旅
人
の
群
に

か
つ
て
ど
の
よ
う
な
ナ
イ
テ
ィ
ン
ゲ
ー
ル
も

そ
の
声
が
み
な
ぎ
り
あ
ふ
れ
て
い
る
。

立
ち
ど
ま
る
か
、
静
か
に
通
り
す
ぎ
た
ま
え
。

ひ
と
り
彼
女
は
麦
を
刈
っ
て
た
ば
ね
て
い
る
。

そ
し
て
か
な
し
い
し
ら
べ
の
歌
を
う
た
っ
て
い
る
。

き
き
た
ま
え
、
深
い
湊
間
は

あ
の
さ
び
し
げ
な
ハ
イ
ラ
ン
ド
の
娘
を
。

ひ
と
り
刈
り
な
が
ら
歌
っ
て
い
る

見
た
ま
え
、
野
に
ひ
と
り

L
o
n
g
 after 
it 
w
a
s
 h
e
a
r
d
 n
o
 m
o
r
e
.
 

T
h
e
 m
u
s
i
c
 in 
m
y
 he
a
r
t
 I
 

bore, 

A
n
d
.
 
a
s
 I
 

m
o
u
n
t
e
d
 u
p
 t
h
e
 hill, 
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私
は
彼
女
が
鎌
に
身
を
か
が
め
て

そ
の
歌
の
つ
き
る
と
き
が
な
い
よ
う
に
歌
っ
た
。

歌
う
こ
と
が
ら
は
何
で
あ
れ
、

そ
の
乙
女
は

世
の
常
の
か
な
し
み
と
、
別
離
と
、
苦
し
み
か
。

そ
れ
と
も
、
も
っ
と
さ
さ
や
か
な
歌
で

今
の
世
の
身
近
か
な
こ
と
が
ら

昔
も
あ
っ
た
し
、

こ
の
後
も
起
こ
る
で
あ
ろ
う

は
る
か
昔
の
戦
い
の
こ
と
か
。

古
い
、

不
幸
な
、
遠
い
日
の
こ
と

恐
ら
く
、
こ
の
か
な
し
げ
な
し
ら
べ
の
歌
う
も
の
は

こ
の
少
女
は
そ
も
何
を
歌
っ
て
い
る
の
か
。

こ
れ
ほ
ど
身
に
泌
み
る
歌
声
は
聞
こ
え
て
こ
な
か
っ
た
。

春
ど
き
の
郭
公
鳥
か
ら
も

ヘ
ブ
リ
デ
ィ
ー
ズ
の
島
々
の
は
て
の

し

じ

ま

海
の
沈
黙
を
や
ぶ
っ
て

158 



「
ひ
と
り
麦
刈
る
乙
女
」
考
（
前
川
）

t
h
e
 s
w
e
e
t
e
s
t
 h
u
m
a
n
 v
o
i
c
e
 I
 

e
v
e
r
 h
e
a
r
d
.
 

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
は
「
二
巻
の
詩
集
」
の
中
で
「
ひ
と
り
麦
刈
る
乙
女
」

「
こ
の
詩
は
あ
る
友
人
の
書
い
た
ス
コ
ッ
ト
ラ

と
評
し
て
い
る
。

親
交
を
結
ん
で
い

心
の
う
ち
に
そ
の
調
べ
は
ひ
び
い
て
い
た
。

歌
が
き
こ
え
な
く
な
っ
て
ず
っ
と
後
ま
で
も

ド
ロ
シ
ー
の
言
及
し
て
い
る
ト
マ
ス
・
ウ
ィ
ル
キ
ン
ス
ン
は
カ
ム
バ
ー
ラ
ン
ド
と
ウ
ェ
ス
ト
モ
ー
ラ
ン
ド
の
境
を
流
れ
る
イ
ー
モ

ン
ト
河
の
ほ
と
り
に
園
芸
を
い
と
な
む
ク
ェ
イ
カ
ー
宗
徒
で
あ
っ
た
。
ド
ロ
シ
ー
は
こ
の
人
物
を
「
愛
想
の
よ
い
、
好
人
物
の
、

さ
さ
か
詩
ご
こ
ろ
の
あ
る
人
」

た
。
ウ
ィ
ル
キ
ン
ス
ン
は
旅
行
を
好
み
、

年
に
出
版
さ
れ
た
が
、

次
の
通
り
で
あ
る
。

そ
れ
よ
り
も
久
し
く
前
か
ら
、

と
言
っ
て
い
る
。
と
こ
ろ
で
、

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
は
こ
の
人
と
一
八

0
一
年
頃
か
ら
知
り
合
い
、

ス
コ
ッ
ト
ラ
ン
ド
の
高
地
地
方
を
旅
し
た
と
き
の
旅
行
記
を
書
い
た
。
こ
れ
は
一
八
二
四

そ
の
草
稿
は
友
人
の
間
に
回
覧
さ
れ
て
い
た
。

に
註
し
て
、

ン
ド
旅
行
記
の
草
稿
の
中
の
美
し
い
一
文
か
ら
暗
示
さ
れ
た
も
の
で
あ
り
、
最
後
の
行
は
言
葉
そ
の
ま
ま
そ
れ
か
ら
取
ら
れ
た
。
」

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
が
暗
示
を
う
け
た
個
所
と
し
て
指
摘
さ
れ
る
ウ
ィ
ル
キ
ン
ス
ン
の
「
美
し
い
一
文
」
は

P
a
s
s
e
d
 b
y
 a
 F
e
m
a
l
e
 w
h
o
 w
a
s
 r
e
a
p
i
n
g
 alone, 
s
h
e
 s
u
n
g
 in 
E
r
s
e
 a
s
 
s
h
e
 
b
e
n
d
e
d
 
o
v
e
r
 
h
e
r
 
sickle, 

H
e
r
 strains 
w
e
r
e
 t
e
n
d
e
r
l
y
 m
e
l
a
n
c
h
o
l
y
,
 
a
n
d
 
felt 
delicious 

そ
し
て
私
が
丘
を
の
ぼ
っ
て
行
く
と
き

私
は
た
た
ず
ん
で
そ
の
歌
に
き
き
ほ
れ
た
。

働
き
な
が
ら
歌
う
の
を
見
た
0
|
|
'

し、
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T
h
o
s
e
 b
r
i
g
h
t
 b
l
u
e
 e
g
g
s
 t
o
g
e
t
h
e
r
 laid 

B
e
h
o
l
d
,
 
w
i
t
h
i
n
 t
h
e
 l
e
a
f
y
 s
h
a
d
e
,
 

l
o
n
g
 after 
t
h
e
y
 w
e
r
e
 h
e
a
r
d
 n
o
 m
o
r
e
.
 

（
ひ
と
り
で
麦
を
刈
っ
て
い
る
女
の
そ
ば
を
通
っ
た
。
彼
女
は
鎌
に
身
を
か
が
め
て
ア
ー
ス
語
で
歌
っ
て
い
た
。

い
た
も
っ
と
も
美
し
い
声
で
あ
っ
た
。
し
ら
べ
は
や
さ
し
く
、
か
な
し
げ
で
、
き
こ
え
な
く
な
っ
て
か
ら
ず
っ
と
後
ま
で
、
こ
こ

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
は
野
山
を
遊
び
あ
る
い
て
い
た
学
童
の
時
分
に
、
野
原
に
黙
々
と
し
て
働
い
て
い
る
羊
飼
い
や
農
夫
の
孤
独
の
姿

を
、
神
秘
感
を
と
も
な
っ
た
深
い
畏
敬
の
念
を
も
っ
て
眺
め
る
の
を
常
と
し
た
。
以
後
、
彼
の
人
間
に
つ
い
て
の
想
像
的
経
験
は
、

静
寂
の
自
然
に
点
ぜ
ら
れ
た
単
一
の
人
間
と
い
う
パ
タ
ン
を
と
っ
て
展
開
し
て
行
っ
た
。
彼
が
先
の
ウ
ィ
ル
キ
ン
ス
ン
の
記
述
に
強

い
暗
示
を
う
け
た
の
も
、
自
分
の
目
撃
し
た
ハ
イ
ラ
ン
ド
の
み
の
り
の
秋
の
自
然
を
背
景
に
し
て
、
ウ
ィ
ル
キ
ン
ス
ン
の
点
じ
た
、

第
一
連
に
お
い
て
、
作
者
は
ま
ず
読
者
の
眼
を
対
象
に
向
け
さ
せ
る
。
彼
は
冒
頭
に
「
見
よ
」
と
呼
び
か
け
る
こ
と
に
よ
っ
て
、

読
者
を
作
者
に
合
体
さ
せ
、

の
情
景
が
、

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
の
詩
的
想
像
力
に
訴
え
る
条
件
に
ぴ
た
り
合
致
し
て
い
た
た
め
で
あ

一
挙
に
作
者
と
と
も
に
対
象
を
み
つ
め
る
立
場
に
ひ
き
入
れ
て
し
ま
う
。

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
は

'Behold'

の
語
で
は
じ
ま
る
詩
を
い
く
つ
か
書
い
て
い
る
が
、

た
効
果
を
収
め
て
い
る
の
は
「
雀
の
巣
」

'
T
h
e
S
p
a
r
r
o
w
'
s
 N
e
s
t
'
で
あ
ろ
う
。

ろ
う
。

「
ひ
と
り
で
麦
を
刈
っ
て
い
る
女
」

ろ
た
の
し
か
っ
た
。
）

そ
の
呼
び
か
け
が
、
本
篇
と
な
ら
ん
で
す
ぐ
れ

私
が
か
つ
て
き
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「
雀
の
巣
」
の
こ
の
二
行
に
は
、
珍
ら
し
い
も
の
を
見
つ
け
た
少
年
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
の
心
の
と
き
め
き
が
惑
じ
ら
れ
る
。
「
麦
刈
る
乙

女
」
の
冒
頭
の
一
行
に
は
、
い
き
な
り
野
原
に
孤
独
の
状
態
に
あ
る
女
性
の
姿
を
提
示
し
て
、
読
者
に
と
ま
ど
い
を
感
じ
さ
せ
、
そ

の
「
彼
女
」
の
な
に
も
の
か
に
つ
い
て
読
者
の
関
心
を
そ
そ
る
、
秘
め
ら
れ
た
技
巧
が
感
じ
ら
れ
る
。

こ
の
一
行
は
、
も
と
の
草
稿
に
は

B
e
h
o
l
d
 her, 
s
i
n
g
i
n
g
 i
n
 
t
h
e
 field, 

と
あ
っ
た
も
の
が
、
「
二
巻
の
詩
集
」
以
後

B
e
h
o
l
d
 her, 
single 
i
n
 t
h
e
 field, 

と
あ
ら
た
め
ら
れ
た
の
で
あ
る
。
「
自
然
の
う
ち
に
点
ぜ
ら
れ
た
単
一
の
人
間
」

っ
と
も
単
純
で
、
も
っ
と
も
純
粋
な
提
示
の
仕
方
で
あ
る
。

6

茫

eld'

の
語
も
、
冒
頭
に
提
示
さ
れ
た
限
り
で
は
、
た
だ
の
原
野
を
指

す
の
か
、
そ
れ
と
も
畑
を
意
味
す
る
の
か
、
は
っ
き
り
し
な
い
。
い
や
、
そ
れ
は
、

'single'

の
語
と
の
対
照
に
お
い
て
、
広
漠
た

る
原
野
で
あ
る
か
の
よ
う
な
印
象
を
あ
た
え
、
「
彼
女
」
に
対
す
る
不
審
と
好
奇
の
念
を
そ
そ
る
の
で
あ
る
。
第
三
行
の
ゴ
r
e
a
p
i
n
g
`
 

の
語
が
出
る
に
及
ん
で
、
そ
の
「
畑
」
で
あ
る
こ
と
が
明
ら
か
に
な
る
が
、

も
、
ひ
ろ
び
ろ
と
黄
金
の
波
の
う
ち
つ
づ
く
ゆ
た
か
な
眺
め
で
は
な
く
て
、
「
深
い
湊
間
」

る
こ
と
|
_
—
そ
れ
が
故
に
刈
り
手
は
女
手
一
人
で
あ
る
の
だ
ー
~
ま
た
、
そ
れ
を
め
ぐ
っ
て
ハ
イ
ラ
ン
ド
の
「
未
耕
の
土
地
」
が
ひ

生
み
な
ら
べ
ら
れ
た
青
い
卵
を
。

御
覧
、
葉
蔭
に
光
っ
て
い
る

に
つ
く
ら
れ
た
さ
さ
や
か
な
山
畑
で
あ

更
に
こ
の
連
の
最
後
の
二
行
に
い
た
っ
て
、

そ
の
畑

と
い
う
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
的
人
間
の
パ
タ
ン
の
、

も
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ま
ま
に
ま
か
す
外
な
い
。
否
、
も
し
呼
び
か
け
た
通
り
に
「
と
ど
ま
る
」
な
ら
ば
、
そ
の
瞬
間
に

歌
は
歌
で
な
く
な
っ
て
し
ま
う
で
あ
ろ
う
。
あ
と
で
言
及
す
る
キ
ー
ツ
の
詩
句
の
中
の
、
土
this
p
a
s
s
i
n
g
 n
i
g
h
t
'
も
、
ワ
ー
ヅ
ワ

対
象
に
目
を
向
け
た
読
者
は
、

ス
の
詩
の
こ
の
言
外
の
意
味
の

'pass'

の
余
韻
を
つ
た
え
る
も
の
で
は
な
か
ろ
う
か
。

そ
の
対
象
を
、
詩
人
の
耳
目
を
通
じ
て
よ
り
的
確
に
と
ら
え
る
こ
と
を
う
な
が
さ
れ
る
。
冒
頭
の

行
で
「
彼
女
」
と
唐
突
な
言
い
方
を
し
て
読
者
を
と
ま
ど
わ
せ
た
作
者
は
、
第
二
行
に
お
い
て
、
そ
の
「
彼
女
」

な
る
ハ
イ
ラ
ン
ド
の
娘
」
と
し
て
規
定
す
る
。
そ
し
て
そ
の
次
の
行
で
、
そ
の
少
女
が
ゴ
r
e
a
p
i
n
g
'

と

'singing,
の
動
作
に
あ

る
こ
と
を
知
ら
せ
て
、
読
者
の
不
審
を
解
消
さ
せ
る
。
ゴ
r
e
a
p
i
n
g
'
と
あ
っ
た
動
作
は
、
さ
ら
に
第
五
行
に
お
い
て
、

c
…

c
u
t
s
a
n
d
 

＜ ヽ

「
お
だ
や
か
に
過
ぎ
去
る
」

な
お
、

'Behold'
な
る
語
の
裏
に
は
、

ど
ち
ら
の
詩
に
も
、

'
B
e
 
quiet'

の
意
が
こ
め
ら
れ
て
い
る
。

は
、
こ
の
こ
と
が
親
雀
を
お
び
や
か
す
結
果
に
な
る
こ
と
を
お
そ
れ
て
、
妹
エ
メ
リ
ー
ン

(11ド
ロ
シ
ー
）
と
と
も
に
、
こ
わ
ご
わ

ぬ
す
み
見
し
た
少
年
の
日
の
記
憶
が
よ
み
が
え
っ
て
来
て
い
る
の
で
あ
る
。
ま
た
問
題
の
詩
に
あ
っ
て
は
、
作
者

(11読
者
）
の
存

在
が
麦
刈
り
の
少
女
の
気
付
く
と
こ
ろ
と
な
っ
て
、
そ
の
無
心
の
心
境
を
み
だ
し
、
作
者
に
め
ぐ
ま
れ
た
悦
惚
の
瞬
間
の
破
れ
る
の

を
お
そ
れ
て
い
る
の
で
あ
る
。
こ
れ
が
、
さ
ら
に
第
四
行
に
お
い
て

あ
っ
て
、

ま
た
別
個
の
倍
音
を
響
か
せ
て
い
る
よ
う
に
感
じ
ら
れ
る
。
作
者
は
こ
の
悦
惚
の
瞬
間
の
す
ぎ
去
る
こ
と
を
惜
し
ん
で
、

流
れ
出
で
、
流
れ
去
る
歌
声
に
、

の
正
体
を

「
あ
れ

「
雀
の
巣
」

し
か
し
、
こ
の

'Stop
h
e
r
e
'
と

'
g
e
n
t
l
y
pass'
と
い
う
二
個
の
動
詞
は
、

ひ
そ
か
に
「
と
ど
ま
れ
」
と
よ
び
か
け
て
い
る
の
で
あ
る
。
し
か
し
歌
声
は
と
ど
め
る
に
よ
し
な

と
呼
び
か
け
て
い
る
所
以
で
あ
ろ
う
。

S
t
o
p
 here, 
o
r
 g
e
n
t
l
y
 p
a
s
s
 

ろ
が
っ
て
い
る
こ
と
が
は
っ
き
り
し
て
来
る
。

詩
中
に

の
場
合
に
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せ
て
、

、

、
0

し
で

し

t

「
ひ
と
り
麦
刈
る
乙
女
」
考
（
前
川
）

b
i
n
d
s
 t
h
e
 grain'
ま
た

'singing'
と
あ
っ
た
動
作
は
第
六
行
に
お
い
て

6

…

s
i
n
g
s
a
 m
e
l
a
n
c
h
o
l
y
 strain'
と、

の
語
の
反
復
は
当
然
お
こ
る
こ
と
で
あ
る
が
、

先
に
触
れ
た
よ
う
に
、

に
関
連
し
た
同
意
味
の
言
葉
の
反
復
と
、

こ
の
よ
う
に
対
象
が
行
を
追
っ
て
よ
り
詳
細
に
描
写
さ
れ
る
間
に
、
同
一
、
乃
至
類
義

そ
の
よ
う
な
く
り
か
え
し
は
、

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
が
ウ
ィ
ル
キ
ン
ス
ン
の
一
文
に
強
い
暗
示
を
受
け
た
の
は
、
そ
れ
が
「
ひ
と
り
」
の
状
態
に

あ
る
乙
女
を
、
詩
人
の
既
知
の
背
景
に
点
出
し
た
が
た
め
で
あ
る
が
、
作
者
は
こ
の
「
孤
独
」
を
意
味
深
い
も
の
と
し
て
読
者
の
胸

に
ひ
び
か
せ
よ
う
と
す
る
か
の
よ
う
に
、
こ
の
連
の
第
四
行
を
の
ぞ
く
最
初
の
五
行
に
、

s
i
n
g
l
e
-
s
o
l
i
t
a
r
y

ー
—

-
b
yh
e
r
s
e
l
f
 

|
 Alo
n
e
と
、
形
は
変
え
な
が
ら
も
、
「
孤
独
」
を
意
味
す
る
言
葉
を
く
り
か
え
し
て
い
る
。
こ
の
よ
う
に
「
動
作
」
と

さ
ら
に
は
整
然
と
三
行
の
間
隔
を
お
い
て
の
短
い
命
令
形
の
動
詞
の
反
復
は
、

を
目
ざ
し
て
な
さ
れ
て
い
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
。
即
ち
そ
れ
は
、
そ
の
よ
び
お
こ
す
、
声
音
と
意
味
と
の
か
ら
み
合
っ
た
リ
ズ
ム
感

を
通
じ
て
、
対
象
の
「
麦
刈
る
」
動
作
を
房
罷
さ
せ
る
と
と
も
に
、
特
に
少
女
の
う
た
う
歌
の
、
美
し
い
な
が
ら
に
、
も
の
う
げ
で

単
調
な
し
ら
べ
を
読
者
の
胸
に
ひ
び
か
せ
る
。
こ
う
し
て
読
者
の
意
識
の
重
点
は
、
次
第
に
見
る
対
象
と
し
て
の
乙
女
の
姿
か
ら
、

聴
く
対
象
と
し
て
の
乙
女
の
歌
声
に
移
さ
れ
て
行
く
。
そ
れ
は
こ
の
連
の
最
終
の
二
行
に
お
い
て
、

一
挙
に
限
定
さ
れ
た
世
界
か
ら
無
限
定
の
世
界
に
高
揚
さ
せ
る
た
め
に
必
要
な
下
ご
し
ら
え
な
の
で
あ
る
。

も
っ
と
も
こ
の
連
の
最
終
の
二
行
に
つ
い
て
は
、
ド
ロ
シ
ー
は

T
h
e
r
e
 is 
s
o
m
e
t
h
i
n
g
 i
n
e
x
p
r
e
s
s
i
v
e
l
y
 s
o
o
t
h
i
n
g
 to 
m
e
 in 
t
h
e
 s
o
u
n
d
 of 
t
h
o
s
e
 
t
w
o
 L
i
n
e
s
 

O
h
 listen! 
for 
t
h
e
 V
a
l
e
 p
r
o
f
o
u
n
d
 

体
的
に
描
き
あ
ら
わ
さ
れ
る
。
と
こ
ろ
で
、

こ
の
歌
声
を
想
像
的
に
飛
躍
さ

よ
り
具

あ
る
効
果

「
状
態
」

こ
の
連
に
あ
っ
て
、
動
作
の
描
写
だ
け
に
限
ら
れ
て
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（
こ
の
二
行
の
ひ
び
き
に
は
何
と
も
い
え
な
い
位
に
私
を
な
ご
め
て
く
れ
る
も
の
が
あ
り
ま
す
。
…
…
私
は
ど
の
よ
う
な
考
え
と

も
無
関
係
に
、
い
い
え
、
こ
の
詩
の
こ
と
さ
え
念
頭
に
お
か
な
い
で
、
こ
の
二
行
を
口
ず
さ
ん
で
い
る
こ
と
が
よ
く
あ
る
の
で
す
。
）

(
2
)
 

と
書
き
記
し
て
い
る
。
こ
の
二
行
の
尾
韻
を
か
た
ち
づ
く
る

'profound'

と

'sound'

や、

§overflowing'
の
音
量
ゆ
た
か
な
母
音
の
結
合
は
、
そ
の
よ
び
お
こ
す
視
覚
心
象
と
あ
い
ま
っ
て
、

広
大
な
空
間
に
、

第
二
連
は
、

わ
き
あ
が
り
、

次
元
の
ひ
ろ
が
り
と
運
動
感
覚
に
さ
さ
え
ら
れ
た
、

み
な
ぎ
り
あ
ふ
れ
る
歌
声
を
努
龍
さ
せ
る
幻
想
的
な
力
を
も
っ
て
い
る
。
こ
う
し
て
読
者
は
、
三

ま
ぎ
れ
も
な
い
、
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
独
自
の
詩
的
世
界
に
ひ
き
入
れ
ら
れ
て
行
く
の

ウ
ィ
ル
キ
ン
ス
ン
の
文
中
の
土
t
h
e
s
w
e
e
t
e
s
t
 h
u
m
a
n
 v
o
i
c
e
 I
 ev
e
r
 h
e
a
r
d
'
の
観
念
を
、
奔
放
な
連
想
に
托

し
、
他
物
と
の
比
較
の
か
た
ち
を
と
っ
て
展
開
し
た
も
の
で
あ
る
。

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
が
人
事
を
自
然
現
象
に
た
ぐ
え
て
描
き
あ
ら
わ
す
傾
向
に
つ
い
て
は
別
稿
に
触
れ
た
が
、
人
間
の
歌
声
を
野
鳥
の
し

ら
べ
と
く
ら
べ
る
行
き
方
は
、
今
の
場
合
、
特
に
自
然
に
感
じ
ら
れ
る
。
と
い
う
の
は
、
か
の
少
女
の
歌
は
英
語
と
は
系
統
を
異
に

し
た
ゲ
ー
ル
語
の
一
方
言
（
ア
ー
ス
語
と
言
っ
て
、

あ
っ
て
、

ス
コ
ッ
ト
ラ
ン
ド
の
高
地
地
方
や
ア
イ
ル
ラ
ン
ド
で
行
わ
れ
て
い
る
も
の
）
で

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
に
は
、
鳥
の
声
と
ひ
と
し
く
、
意
味
の
く
み
と
れ
ぬ
、
そ
し
て
そ
れ
故
に
一
層
の
神
秘
感
を
深
め
、
想
像
を

か
き
立
て
る
歌
声
で
あ
る
か
ら
で
あ
る
。

で
あ
る
。

recollection 
of t
h
e
 P
o
e
m
 

Is 
o
v
e
r
f
l
o
w
i
n
g
 w
i
t
h
 t
h
e
 s
o
u
n
d
 
|

ー

ー

I
 often
 
c
a
t
c
h
 
m
y
s
e
l
f
 
r
e
p
e
a
t
i
n
g
 
t
h
e
m
 in 
d
i
s
c
o
n
n
e
c
t
i
o
n
 
w
i
t
h
 
a
n
y
 
t
h
o
u
g
h
t
,
 

行
の
中
途
の

o
r
 
e
v
e
n
 
I
 m
a
y
 s
a
y
 

ノ

V
a
l
e
'

嚢
の
ふ
か
み
の
つ
く
り
な
す や
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反
澄
す
る
よ
う
に
な
っ
た
。

て
以
来
、

ナ
イ
テ
ィ
ン
ゲ
ー
ル
は
欧
洲
中
批
の
文
学
で
は
恋
情
を
象
徴
す
る
も
の
で
あ
っ
た
。
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
は
こ
の
詩
を
執
筆
す
る
四
年
前

(

3

)

 

に
、
チ
ョ
ー
サ
ー
の
「
郭
公
と
ナ
イ
テ
ィ
ン
ゲ
ー
ル
」
の
現
代
語
訳
を
完
成
し
て
い
る
が
、
そ
の
中
で
は
ナ
イ
テ
ィ
ン
ゲ
ー
ル
は
恋

の
女
神
に
仕
え
る
鳥
と
し
て
描
か
れ
て
い
る
。
ま
た
、

の
化
身
と
し
て
、
悲
哀
の
色
濃
い
連
想
を
と
も
な
う
よ
う
に
な
っ
た
。

S
w
e
e
:
t bird, 
t
h
a
t
 s
h
u
n
n
'
s
t
 t
h
e
 n
o
i
s
e
 
of 
folly, 

M
o
s
t
 m
u
s
i
c
a
l
,
 
m
o
s
t
 m
e
l
a
n
c
h
o
l
y
!
 

-
M
i
l
t
o
n
,
 
Il 
P
e
n
s
e
r
o
s
o
 

愚
か
し
き
さ
わ
ぎ
を
厭
う
う
る
わ
し
の
鳥
よ

た
え

し
ら
べ
い
と
妙
に
、
い
と
か
な
し
き
。

し
か
し
コ
ウ
ル
リ
ヂ
は
、

ル
ネ
ッ
サ
ン
ス
以
後
、
英
国
文
化
が
ギ
リ
シ
ア
文
芸
の
影
響
を
強
く
受
け
入

こ
の
鳥
は
ペ
レ
ウ
ス
を
め
ぐ
る
ギ
リ
シ
ア
神
話
中
の
悲
運
の
女
性
フ
ィ
ロ
メ
ラ

オ
ー
ル
フ
ォ
ク
ス
デ
ン
の
一
夜
、

れ
る
よ
う
に
な
っ
て
以
来
、
十
八
世
紀
を
通
じ
て
、

ね

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
兄
妹
と
と
も
に
ナ
イ
テ
ィ
ン
ゲ
ー
ル
の
鳴
く
音
を
き
い

こ
の
鳥
を
ひ
た
す
ら
に
愛
と
よ
ろ
こ
び
を
う
た
う
存
在
と
断
じ
、
こ
れ
ま
で
の
伝
統
的
な
ナ
イ
テ
ィ
ン
ゲ
ー
ル
観
に
強
く
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愛
と
喜
び
に
み
ち
た
自
然
の
う
る
わ
し
い
声
を

冒
漬
す
る
の
は
や
め
に
し
よ
う
。

学
ん
だ
も
の
は
別
の
物
語
り
だ
。
い
つ
も

わ
が
友
よ
、
御
身
、

わ
れ
ら
が
妹
よ
、

わ
れ
ら
の

「
自
然
」
に
か
な
し
い
も
の
な
ど
あ
ろ
う
こ
と
か
。

か
な
し
み
の
鳥
と
は
、
愚
か
し
い
こ
と
。

T
h
e
 N
i
g
君．姦
g
a
l
e

A
n
d
 j
o
y
a
n
c
e
 

N
a
t
u
r
e
'
s
 s
w
e
e
t
 voice, 
a
l
w
a
y
s
 full 
of 
l
o
v
e
 

A
 different 
lore: w
e
 m
a
y
 n
o
t
 t
h
u
s
 p
r
o
f
a
n
e
 

M
y
 Fr
i
e
n
d
,
 
a
n
d
 thou, 
o
u
r
 Sister 

w
e
 h
a
v
e
 learnt 

I
n
 n
a
t
u
r
e
 t
h
e
r
e
 
is 
n
o
t
h
i
n
g
 m
e
l
a
n
c
h
o
l
y
 

A
 m
e
l
a
n
c
h
o
l
y
 B
i
r
d
 ?
 

0
 idle 
t
h
o
u
g
h
t
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刈
る
乙
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烏
で
な
い
、
目
に
見
え
ぬ
あ
る
も
の
だ
。

君
は
い
ま
も
っ
て
、
僕
に
と
っ
て
は

A
 voice, 
a
 m
y
s
t
e
r
y
 

の
耳
に
ひ
び
か
せ
る
こ
と
に
よ
っ
て
、
前
述
の
人
為
の
色
濃
い
連
想
を
ぬ
ぐ
い
去
っ
て
い
る
。
な
お
、

ゲ
ー
ル
を
オ
ア
シ
ス
の
木
蔭
に
さ
え
ず
ら
せ
る
に
あ
た
っ
て
、

中
世
か
ら
こ
の
方
、
郭
公
は
春
の
到
来
を
告
げ
る
よ
ろ
こ
び
の
鳥
と
し
て
迎
え
ら
れ
て
来
た
。
し
か
し
他
方
こ
の
鳥
は
、
己
れ
の

卵
を
他
の
鳥
に
か
え
さ
せ
る
狡
猾
な
習
性
の
た
め
に
、
必
ず
し
も
よ
い
連
想
を
と
も
な
っ
て
英
国
の
文
芸
作
品
に
登
場
し
て
は
い
な

い。

'
c
u
c
k
o
l
d
'
(宰
k

を
寧
枚
と
ら
れ
た
男
）
の
語
は
、
元
来
こ
の
鳥
の
名
前
、
も
し
く
は
鳴
き
声
か
ら
来
た
っ
た
と
言
わ
れ
る
。
ワ

ー
ヅ
ワ
ス
が
郭
公
を
う
た
っ
た
い
く
つ
か
の
短
詩
は
、
昔
通
り
の
春
告
げ
鳥
、
よ
ろ
こ
び
の
鳥
と
し
て
の
見
方
を
再
確
立
す
る
と
と

も
に
、
新
た
に
こ
の
鳥
に
、

む
し
ろ
神
秘
的
、
幻
想
的
な
趣
き
を
帯
び
さ
せ
る
よ
う
に
な
っ
た
。

E
v
e
n
 y
e
t
 t
h
o
u
 art 
to 
m
e
 

こ
の
烏
を
ア
ラ
ビ
ア
の
オ
ア
シ
ス
の
緑
蔭
と
い
う
エ
キ
ゾ
テ
ィ
ク
な
環
境
に
置
き
、
隊
商

N
o
 bird, 
b
u
t
 a
n
 invisible 
thing, 

馬
を
駆
っ
て
、
「
ナ
イ
ト
シ
ェ
イ
ド
の
嚢
」

(

4

)

 

の
声
だ
っ
た
で
あ
ろ
う
。

の
寺
院
あ
と
を
訪
れ
た
際
に
、

仲
間
の
も
の
た
ち
と
と
も
に
聴
き
ほ
れ
た
み
そ
さ
ざ
い

問
題
の
詩
に
お
い
て
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
は
、

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
が
ナ
イ
テ
ィ
ン

そ
の
形
象
化
の
手
が
か
り
に
な
っ
た
も
の
は
、
学
童
時
代
に
遠
出
の
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と
想
像
の
糞
を
は
せ
て
い
る
。
以
来
、

声
だ
、
神
秘
だ
。

郭
公
と
関
連
さ
せ
て
、

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
が
ス
コ
ッ
ト
ラ
ン
ド
の
西
に
つ
ら
な
る
ヘ
ブ
リ
デ
ィ
ー
ズ
諸
島
を
登
場
さ
せ
た
の
は
、
い
ま

(

5

)

 

歌
っ
て
い
る
主
題
と
の
地
理
的
関
係
か
ら
見
て
自
然
で
は
あ
る
が
、
そ
こ
に
は
ま
た
、
ミ
ル
ト
ン
の
句
へ
の
連
想
と
対
比
の
意
識
が

働
い
て
い
る
で
あ
ろ
う
。
ミ
ル
ト
ン
は
「
リ
シ
ダ
ス
」
に
お
い
て
、

・
キ
ン
グ
を
追
悼
し
、

そ
の
な
き
が
ら
の
あ
り
か
を
た
ず
ね
て

…

…

…

b
e
y
o
n
d
 t
h
e
 s
t
o
r
m
y
 H
e
b
r
i
d
e
s
 

W
h
e
r
e
 t
h
o
u
 p
e
r
h
a
p
s
,
 
u
n
d
e
r
 t
h
e
 w
h
e
l
m
i
n
g
 tide 

Visit'st 
t
h
e
 b
o
t
t
o
m
 of 
t
h
e
 m
o
n
s
t
r
o
u
s
 w
o
r
l
d
;
 

あ
ら
し
た
け
る
ヘ
ブ
リ
デ
ィ
ー
ズ
の
か
な
た

御
身
お
そ
ら
く
は
潮
に
呑
ま
れ

あ

や

み

な

そ

こ

お

と

ず

怪
し
き
海
底
の
く
に
を
訪
れ
た
ま
う
か
。

イ
ム
ズ
・
ト
ム
ス
ン
も

ア
イ
ル
ラ
ン
ド
沖
で
難
船
の
悲
運
に
あ
っ
た
学
友
エ
ド
ワ
ー
ド

こ
の
島
々
は
あ
ら
し
と
結
び
つ
け
て
考
え
ら
れ
る
よ
う
に
な
っ
た
の
で
あ
ろ
う
か
、

ヂ
ェ
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と
あ
っ
た
も
の
を
、

M
o
r
e
 w
e
l
c
o
m
e
 n
o
t
e
s
 to
惹
a
r
y
b
a
n
d
s
 

と
あ
ら
た
め
た
も
の
で
あ
る
。

ゴ

r
e
p
o
s
i
n
g
｀
を
オ
w
e
a
r
y
'
に
変
え
る
こ
と
に
よ
っ
て
、
詩
人
は
、
旅
人
の
群
が
こ
の
緑
地
に
た

一
八
二
七
年
版
に
い
た
っ
て

S
o
 s
w
e
e
t
l
y
 to 
r
e
p
o
s
i
n
g
 b
a
n
d
s
 

第
二
連
の
二
行
目
は
、
も
と

さ
て
、

ー

A
u
t
u
m
n
,
1. 
8
6
4
 

大
西
洋
の
大
波
寄
す
る
と
こ
ろ

と
歌
っ
て
い
る
。
こ
れ
に
対
し
て
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
は
、
同
じ
ヘ
ブ
リ
デ
ィ
ー
ズ
の
島
々
の
間
な
が
ら
、
浪
音
―
つ
き
こ
え
ぬ
静
寂
の

き
わ
み
の
海
に
、
春
ど
き
の
郭
公
の
声
を
ひ
び
か
せ
る
の
で
あ
る
。
こ
の
島
々
は
、
雨
鼠
こ
そ
多
い
が
、
暖
流
の
閃
係
で
高
緯
度
の

割
合
に
温
暖
で
あ
り
、

'
T
h
e
c
l
i
m
a
t
e
 
is 
m
i
l
d
 a
n
d
 pleasant'
と
地
迎
書
に
記
載
さ
れ
て
い
る
。

こ
の
連
に
お
け
る
作
者
の
連
想
の
飛
躍
は
、
第
一
連
の
最
後
の
二
行
に
お
け
る
三
次
元
的
な
ひ
ろ
が
り
の
感
覚
を
、

に
形
を
変
え
て
、

よ
り
広
大
な
空
間
的
延
長
の
感
覚
に
成
長
さ
せ
、
主
題
の
乙
女
の
歌
声
の
神
秘
感
を
深
め
て
い
る
。

あ
ら
し
た
け
る
ヘ
ブ
リ
デ
ィ
ー
ズ
の
間

P
o
u
r
s
 in a
m
o
n
g
 t
h
e
 
s
t
o
r
m
y
 H
e
b
r
i
d
e
s
 

• 
T
h
e
 A
t
l
a
n
t
i
c
 s
u
r
g
e
 

さ
ら
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ど
り
つ
く
ま
で
に
経
て
来
た
砂
漠
が
、
彼
等
を
「
へ
と
へ
と
」
に
さ
せ
、

ま
た
郭
公
の
来
鳴
く
ヘ
ブ
リ
デ
ィ
ー
ズ
の
島
々
は
、

ス
コ
ッ
ト
ラ
ン
ド
の
西
の
洋
上
に
、
二
千
九
百
平
方
哩
の
広
亥
に
わ
た
っ
て

散
在
す
る
五
百
あ
ま
り
の
島
嶼
群
で
あ
る
。
土
t
h
e
farthest H
e
b
r
i
d
e
s
'

の
語
は
、

'Inner
H
e
b
r
i
d
e
s
'
'
O
u
t
e
r
 H
e
b
r
i
d
e
s
 ̀

 

の
両
群
に
わ
た
る
こ
の
島
々
の
ひ
ろ
さ
と
奥
行
き
の
深
さ
を
余
韻
ゆ
た
か
に
つ
た
え
て
い
る
。

か
れ
た
環
境
が
、
淫
間
の
麦
畑
を
め
ぐ
る
ハ
イ
ラ
ン
ド
の
荒
蕪
地
、

方
の
ヘ
ブ
リ
デ
ィ
ー
ズ
諸
島
を
囲
ん
で
ひ
ろ
が
る
海
、

海
洋
と
、

ハ
イ
ラ
ン
ド
の
乙
女
、

と
地
理
的
に
広
大
な
距
離
を
移
動
し
て
ま
わ
る
に
つ
れ
て
、
山
間
、
砂
漠
、

そ
の
環
境
が
よ
り
広
漠
と
し
て
、
そ
し
て
よ
り
寂
家
の
趣
き
の
深
い
も
の
に
変
っ
て
行
っ
て
い
る
こ
と
に
気
付
く
。
こ
と

に
最
後
の
郭
公
の
声
な
ど
、
無
人
の
境
に
ひ
び
く
か
の
感
じ
を
い
だ
か
せ
る
。
事
実
、
五
百
に
あ
ま
る
こ
の
島
々
の
五
分
の
四
以
上

が
無
人
の
島
と
い
う
。
こ
れ
ら
の
背
景
が
、
主
題
で
あ
る
人
間
の
声
に
、
自
然
そ
の
も
の
の
声
の
よ
う
な
感
じ
を
あ
た
え
、

と
こ
ろ
で
、

T
h
e
 v
o
i
c
e
 
I
 h
e
a
r
 this 
p
a
s
s
i
n
g
 n
i
g
h
t
 w
a
s
 h
e
a
r
d
 

I
n
 a
n
c
i
e
n
t
 d
a
y
s
 b
y
 e
m
p
e
r
o
r
 a
n
d
 c
l
o
w
n
 :
 

歌
」
の
中
の
、
有
名
な
次
の
一
節
を
思
い
お
こ
さ
せ
る
。

第
一
連
か
ら
第
二
連
へ
の
移
り
行
き
に
見
ら
れ
る
連
想
の
飛
躍
は
、

秘
感
を
ふ
か
め
て
い
る
の
で
あ
る
。

さ
て
こ
こ
で
、
第
一
連
か
ら
第
二
連
に
か
け
て
、

っ
た
こ
と
を
暗
示
し
て
い
る
。

キ
ー
ツ
の

「
ナ
イ
テ
ィ
ン
ゲ
ー
ル
に
寄
す
る

ま
た
「
あ
き
あ
き
」
さ
せ
る
程
に
広
漠
、

か
つ
単
調
で
あ

ナ
イ
テ
ィ
ン
ゲ
ー
ル
、
郭
公
と
見
て
行
く
と
、

そ
の
置

オ
ア
シ
ス
を
と
り
ま
く
熱
帯
の
ア
ラ
ビ
ア
砂
漠
、
さ
ら
に
は
北

そ
の
神
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そ
の
む
か
し
、

王
侯
や
農
夫
の
き
い
た
も
の

し
の

ル
ツ
が
異
国
の
麦
畑
に
、
ふ
る
さ
と
を
偲
び

涙
し
て
た
た
ず
ん
だ
と
き
、
心
に
し
の
び
入
っ
た
の
と

恐
ら
く
は
同
じ
歌
声

さ
び
し
い
仙
境
に
逆
ま
く
浪
の

み

な

わ

水
泡
に
開
く
魔
性
の
窓
を
し
ば
し
ば
魅
し
た
の
と

同
じ
声
だ
っ
た
の
だ
。

も
と
も
と
、

ワ
ー
ヅ
ワ
ス
の
「
ひ
と
り
麦
刈
る
乙
女
」
も
、

の
声
と
の
ち
が
い
は
あ
れ
、

そ
の
し
ら
べ
に
魅
せ
ら
れ
て
悦
惚
境
に
入
り
、

過
ぎ
ゆ
く
こ
の
夜
、
私
の
き
く
声
は

C
h
a
r
m
'
d
 m
a
g
i
c
 c
a
s
e
m
e
n
t
s
,
 
o
p
e
n
i
n
g
 o
n
 t
h
e
 f
o
a
m
 

0
 f
 perilous 
seas, 
in f
a
e
r
y
 l
a
n
d
s
 forlorn. 

T
h
e
 s
a
m
e
 that 
oft ,
 
t
i
m
e
s
 h
a
t
h
 

P
e
r
h
a
p
s
 t
h
e
 s
e
l
f
'
s
a
m
e
 s
o
n
g
 that f
o
u
n
d
 a
 p
a
t
h
 

T
h
r
o
u
g
h
 t
h
e
 s
a
d
 h
e
a
r
t
 of 
R
u
t
h
,
 
w
h
e
n
,
 
sick for 
h
o
m
e
,
 

S
h
e
 s
t
o
o
d
 
in 
tears 
a
m
i
d
 t
h
e
 alien c
o
r
n
;
 

キ
ー
ツ
の
「
ナ
イ
テ
ィ
ン
ゲ
ー
ル
に
寄
せ
る
歌
」
も
、
人
声
と
野
鳥

そ
し
て
そ
の
経
験
の
う
ち
に
、
詩
人
が
「
永
遠
」
に
触
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し
か
し
、

れ
た
消
息
を
伝
え
よ
う
と
す
る
点
に
、
共
通
し
た
も
の
を
も
っ
て
い
る
。

こ
と
に
ギ
リ
シ
ア
神
話
に
異
常
な
興
味
を
よ
せ
て
い
た
キ
ー
ツ
が
、
こ
の
詩
に
お
い
て
、
先

の
ギ
リ
シ
ア
伝
説
の
連
想
を
全
然
帯
び
な
い
ナ
イ
テ
ィ
ン
ゲ
ー
ル
を
歌
い
上
げ
て
い
る
点
は
コ
ウ
ル
リ
ヂ
の
感
化
に
よ
る
も
の
と
言

わ
れ
る
6

し
か
し
キ
ー
ツ
は
ま
た
、
詩
人
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
に
深
甚
の
愛
敬
を
さ
さ
げ
、
そ
の
作
品
に
し
た
し
ん
で
い
た
。
先
に
引
い
た

キ
ー
ツ
の
一
節
は
、
連
想
の
飛
躍
の
大
胆
さ
の
点
で
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
の
第
二
連
に
似
か
よ
う
だ
け
で
は
な
い
。
こ
の
よ
う
な
キ
ー
ツ
の

発
想
そ
の
も
の
に
お
い
て
、

の
姿
な
ど
、
単
に
旧
約
の
「
ル
ッ
記
」
だ
け
か
ら
導
き
出
さ
れ
た
も
の
と
は
考
え
が
た
い
。

ら
な
っ
て
、

「
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
に
あ
っ
て
は
、

そ

ふ
る
さ
と
を
偲
ん
で
異
国
（
ワ
ー
ヅ
ワ

、
、
、
、
、
、
‘
.

ス
に
と
っ
て
耳
慣
れ
ぬ
ア
ー
ス
語
の
行
わ
れ
る
ハ
イ
ラ
ン
ド
地
方
は
、
あ
る
意
味
で
異
国
で
あ
っ
た
）
の
麦
畑
に
ひ
と
り
立
つ
可
憐

な
姿
の
形
象
化
に
は
、
「
ひ
と
り
麦
刈
る
乙
女
」
の
冒
頭
の
叙
述
に
触
発
さ
れ
る
と
こ
ろ
が
大
き
か
っ
た
の
で
は
な
か
ろ
う
か
。

こ
の
二
個
の
ロ
マ
ン
的
連
想
の
飛
躍
は
、
共
通
の
面
を
そ
な
え
な
が
ら
、
両
詩
人
そ
れ
ぞ
れ
の
個
性
を
は
っ
き
り
打
ち

ひ
き
あ
い
に
出
さ
れ
る
も
の
は
ナ
イ
テ
ィ
ン
ゲ
ー
ル
や
郭
公
の
声
で
あ
り
、

出
し
て
い
る
点
に
興
味
を
ひ
か
れ
る
。
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
に
あ
っ
て
は
、
主
題
は
人
間
の
歌
声
で
あ
り
な
が
ら
、
連
想
は
「
自
然
」
に
つ

し
か
も
そ
れ
ら
を
た
が
い
に
地
理
的
に
遠

く
へ
だ
た
る
地
点
に
設
定
し
、
物
理
的
、
空
間
的
な
ひ
ろ
が
り
の
世
界
に
ひ
と
を
い
ざ
な
う
。
キ
ー
ツ
に
あ
っ
て
は
、
呼
び
か
け
る

対
象
は
野
烏
で
あ
り
な
が
ら
、
思
い
は
人
間
界
に
つ
ら
な
り
、
連
想
は
時
間
を
瀕
っ
て
、
過
去
の
、
し
か
も
著
し
く
伝
説
的
、
仮
作

的
要
素
に
と
ん
だ
世
界
に
は
せ
る
。
彼
は
「
目
に
見
え
ぬ
詩
の
翼
」
に
の
っ
て
、
魂
を
木
の
下
閻
に
遊
ば
せ
て
も
、
そ
の
閤
を
通
し

て
垣
間
見
ら
れ
る
月
光
の
世
界
は
、
仙
界
の
女
王
の
支
配
す
る
半
ば
幻
想
の
世
界
で
あ
る
。
ヂ
ョ
ン
・
ミ
ド
ル
ト
ン
・
マ
リ
は
、

ー
ヅ
ワ
ス
と
キ
ー
ツ
の
想
像
力
の
熾
烈
さ
の
よ
っ
て
き
た
る
現
実
の
領
域
の
ち
が
い
を
論
じ
て
、

「
麦
刈
る
乙
女
」
に
負
う
と
こ
ろ
が
あ
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
。

ワ

た
と
え
ば
キ
ー
ツ
が
描
い
て
い
る
ル
ツ

ギ
リ
シ
ア
文
化
の
憧
憬
者
で
あ
り
、
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揆
や
、
岩
や
、

丘
を
ひ
た
し
た
こ
と
は
な
い
。

太
陽
も
こ
れ
以
上
美
し
く
、
早
朝
の
輝
き
の
う
ち
に

れ
は
第
一
に
、

そ
し
て
特
に
顕
著
に
、
物
理
的
自
然
の
世
界
そ
れ
は
、
自
然
へ
の
帰
依
に
よ
っ
て
そ
の
生
活
が
形
成
さ
れ
る
と

こ
ろ
の
民
衆
を
も
含
む
ー
|
_
で
あ
る
の
に
対
し
て
、
キ
ー
ツ
に
あ
っ
て
は
、
そ
れ
は
歴
史
の
世
界
、
彼
自
身
の
運
命
を
も
含
む
と
こ

(

8

)

 

ろ
の
人
間
の
運
命
の
世
界
で
あ
る
」
と
言
っ
て
い
る
の
は
、
そ
の
ま
ま
今
の
場
合
に
適
用
出
来
る
で
あ
ろ
う
。

こ
の
よ
う
な
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
の
傾
向
を
示
す
別
の
例
と
し
て
、
彼
の
ソ
ネ
ッ
ト
「
ウ
エ
ス
ト
ミ
ン
ス
タ
ー
橋
上
に
て
」
を
あ
げ
る
こ

と
が
出
来
よ
う
。

一
体
に
こ
の
ソ
ネ
ッ
ト
の
う
ち
に
展
開
す
る
感
情
の
ロ
ヂ
ッ
ク
に
は
、

こ
ろ
が
多
い
。
両
詩
と
も
に
人
的
な
も
の
を
あ
つ
か
っ
て
、

ネ
ッ
ト
の
九
ー
|
+
―
行
は
、

し
か
も
そ
れ
を
自
然
に
関
連
さ
せ
な
が
ら
叙
述
を
す
す
め
て
行
く
。
ソ

そ
の
目
指
す
効
果
に
お
い
て
「
麦
刈
る
乙
女
」
の
第
二
連
に
対
応
す
る
。
そ
の
用
い
て
い
る
レ
ト
リ

ッ
ク
に
お
い
て
も
両
者
ま
っ
た
く
同
一
で
あ
る
。
詩
人
は
、
早
朝
の
ロ
ン
ド
ン
が
、
平
野
へ
、
空
へ
明
け
放
た
れ
て
、
煙
の
な
い
空

に
、
す
べ
て
明
る
＜
き
ら
め
い
て
い
る
素
晴
ら
し
さ
を
た
た
え
て

I
n
 h
i
s
 first 
s
p
l
e
n
d
o
u
r
,
 
valley, 
rock, 
o
r
 hill; 

N
e
'
e
r
 s
a
w
 I, 
n
e
v
e
r
 felt, 
a
 c
a
l
m
 s
o
 d
e
e
p
 ! 

私
も
、
こ
の
よ
う
な
深
い
静
け
さ
を
、
見
た
こ
と
も
、
感
じ
た
こ
と
も
な
い
。

N
e
v
e
r
 d
i
d
 s
u
n
 m
o
r
e
 b
e
a
u
t
i
f
u
l
l
y
 
s
t
e
e
p
 

「
麦
刈
る
乙
女
」

の
そ
れ
に
似
か
よ
う
と
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人
事
を
、

さ
て
こ
の
よ
う
な
連
想
の
仕
方
は
、
も
と
も
と
比
較
の
た
め
に
ひ
き
合
い
に
出
さ
れ
た
も
の
を
強
く
否
定
す
る
こ
と
に
よ
っ
て
、

歌
う
主
題
を
肯
定
す
る
の
で
あ
る
か
ら
、
こ
の
よ
う
な
形
式
を
と
っ
た
連
想
は
、
主
題
に
た
ち
も
ど
る
強
い
復
元
力
を
も
っ
て
い
る
。

こ
の
場
合
、
惑
情
の
ロ
ヂ
ッ
ク
の
点
か
ら
も
そ
の
必
然
性
が
認
め
ら
れ
る
。
「
麦
刈
る
乙
女
」

ひ
い
た
ソ
ネ
ッ
ト
の
三
行
と
い
い
、
卒
然
読
ん
だ
と
こ
ろ
で
は
、
作
者
は
人
間
の
歌
声
の
魅
力
を
野
鳥
の
嗚
く
音
よ
り
も
優
位
に
、

ま
た
早
朝
の
ロ
ン
ド
ン
の
美
し
さ
を
自
然
界
の
湊
や
丘
よ
り
も
優
位
に
置
い
て
い
る
よ
う
に
受
け
と
れ
る
。
し
か
し
作
者
は
、

よ
う
な
人
間
的
な
も
の
の
美
を
は
か
る
尺
度
を
自
然
界
の
事
物
に
も
と
め
て
い
る
。
そ
の
論
理
は
、
人
間
的
な
も
の
が
人
間
的
な
も

の
を
離
れ
て
、
自
然
界
の
事
物
か
体
現
し
、

あ
る
い
は
暗
示
す
る
美
に
近
づ
け
ば
近
づ
く
程
、

よ
り
す
ぐ
れ
た
も
の
に
な
る
と
い
う

こ
の
よ
う
な
レ
ト
リ
ッ
ク
に
含
ま
れ
る
行
き
す
ぎ
は
詩
中
に
お
い
て
是
正
さ
れ
ね
ば
な
ら
ぬ
。
か
く
し
て
、

は
、
叙
述
は
最
後
に
ロ
ン
ド
ン
を
し
て
ロ
ン
ド
ン
た
ら
し
め
る
「
あ
の
偉
大
な
心
臓
」
に
う
つ
る
。
「
麦
刈
る
乙
女
」
に
あ
っ
て
は
、

乙
女
の
歌
の
か
た
る
、
い
と
人
間
的
な
内
容
が
と
り
上
げ
ら
れ
る
。

こ
こ
に
あ
っ
て
も
、

ソ
ネ
ッ
ト
の
場
合
も
同
様
で
あ
る
が
、
人
事
は
ま
正
面
か
ら
あ
つ
か
わ
れ
な
い
。
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
は

こ
と
に
そ
れ
が
集
団
的
な
も
の
で
あ
る
と
き
、
時
間
的
、
空
間
的
に
あ
る
距
離
を
置
き
、

し
か
し
、

矛
盾
を
は
ら
ん
で
い
る
。

そ
れ
は
あ
る
い
は
ス
コ
ッ
ト

ソ
ネ
ッ
ト
に
あ
っ
て

よ
り
広
い
パ
ー
ス
ペ
ク
テ
ィ
ヴ

と
し
て
言
及
さ
れ
る
。

に
お
い
て
眺
め
、
考
察
し
よ
う
と
す
る
傾
向
が
つ
よ
い
。
今
の
場
合
、
人
事
は
歌
の
文
言
を
通
じ
て
で
は
な
く
て
、
そ
の
か
な
し
げ

な
し
ら
べ
か
ら
し
て
、
お
ぼ
ろ
げ
に
推
測
さ
れ
た
る
も
の
と
し
て
あ
ら
わ
れ
る
。
し
か
も
そ
れ
は
、
ま
ず
、
時
間
的
に
遼
遠
の
か
な

た
に
あ
る
も
の
、
「
古
い
、
不
幸
な
、
遠
い
日
の
こ
と
、
は
る
か
昔
の
戦
い
」

し
か
し
、

の
第
二
連
と
い
い
、

と
言
い
放
っ
て
い
る
。

こ
の

先
に
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「
ひ
と
り
麦
刈
る
乙
女
」
考
（
前
川
）

A
n
d
 battles 
l
o
n
g
 a
g
o
 

ボ
ー
ダ
ー
・
バ
ラ
ヅ

ラ
ン
ド
低
地
方
に
の
こ
る
辺
境
民
謡
の
主
題
に
な
っ
て
い
る
よ
う
な
、
血
な
ま
ぐ
さ
い
、
異
常
な
事
件
で
あ
っ
た
か
も
知
れ
な
い
が
、

遠
い
過
去
の
出
来
事
で
あ
り
、

ま
た
作
者
の
解
し
得
な
い
言
葉
で
語
ら
れ
て
い
る
た
め
に
、
美
化
さ
れ
、
も
の
が
な
し
い
調
子
を
お

び
て
き
か
れ
る
の
で
あ
る
。
な
お
、
作
者
は
こ
の
詩
を
脱
稿
す
る
直
前
に
、

行
わ
れ
た
大
会
戦
（
あ
る
い
は
ト
ラ
フ
ァ
ル
ガ
ー
沖
海
戦
か
）
に
つ
い
て
悲
観
的
な
噂
の
流
布
す
る
中
で
、
そ
の
詳
報
を
手
に
し
よ

(
9
)
 

う
と
し
て
焦
慮
し
て
い
る
。
ま
た
、
こ
の
詩
を
脱
稿
し
て
数
日
後
に
、
ト
ラ
フ
ァ
ル
ガ
ー
沖
の
海
戦
の
な
ま
な
ま
し
い
詳
報
を
耳
に

し
、
ネ
ル
ス
ン
の
死
を
確
認
し
て
悲
嘆
に
く
れ
て
い
る
。
こ
の
こ
と
は
、
世
俗
人
と
し
て
の
ワ
ー
ヅ
ワ
ス
と
詩
人
と
し
て
の
ワ
ー
ヅ

ワ
ス
の
接
触
点
を
考
え
る
上
に
、

い
さ
さ
か
興
味
を
ひ
く
事
実
で
あ
ろ
う
。

さ
て
詩
人
は
第
三
連
の
後
半
に
お
い
て
、
想
像
の
方
向
を
変
え
て
、

い
や
そ
れ
は
、
実
は
、
過
去
も
あ
り
、
現
在
も
あ
り
、
将
来

も
お
こ
る
、
さ
さ
や
か
な
日
常
あ
り
ふ
れ
た
こ
と
が
ら
を
歌
っ
て
い
る
の
か
も
知
れ
ぬ
、

な
歩
み
に
よ
っ
て
、
暗
黙
の
う
ち
に
読
者
の
受
け
と
る
印
象
は
①
遼
遠
の
昔
か
ら
連
綿
と
つ
づ
い
て
来
た
人
間
生
活
の
い
と
な
み
、

②
大
き
な
出
来
事
と
、
さ
さ
や
か
な
い
と
な
み
と
を
問
わ
ず
、
お
よ
そ
人
間
生
活
に
い
つ
も
つ
い
て
ま
わ
る
悲
し
み
、
苦
し
み
と
別

サ
イ
ク
リ
ッ
ク

離
、
③
人
間
生
活
の
基
本
的
事
実
に
見
ら
れ
る
、
自
然
現
象
の
よ
う
な
、
絶
え
ず
く
り
返
さ
れ
る
輪
環
的
な
運
動
で
あ
る
。
読
者
は

こ
の
連
の
、
消
え
な
ん
と
し
て
は
ま
た
つ
づ

こ
の
よ
う
な
印
象
を
、
前
の
連
の
よ
ど
み
な
く
力
強
い
リ
ズ
ム
と
は
こ
と
か
わ
っ
て
、

く
、
断
続
的
な
、

ゆ
る
や
か
な
リ
ズ
ム
に
即
し
て
感
得
さ
せ
ら
れ
る
。
な
お
、

連
の
六
行
目
に
'
n
a
t
u
r
a
l
'
の
語
を
用
い
て
い
る
の
は
偶
然
で
は
あ
る
ま
い
。
作
者
は

…

…

…

old, 
u
n
h
a
p
p
y
,
 
far-off 
t
h
i
n
g
s
,
 

こ
の
第
3
項
に
つ
い
て
付
言
す
れ
ば
、
作
者
が
第

と
考
え
る
。
第
三
連
の
叙
述
の
こ
の
よ
う

つ
い
二
週
間
ほ
ど
ま
え
に
ド
イ
ツ
の
ウ
ル
ム
市
附
近
で
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と
い
っ
た
、
朝
夕
、
春
夏
秋
冬
の
自
然
の
移
り
か
わ
り
の
よ
う
に
、
非
歴
史
的
、
自
然
的
に
く
り
か
え
さ
れ
る
、
日
常
平
凡
な
人

間
の
営
み
や
苦
し
み
と
を
区
別
し
て
の
べ
て
い
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
。
表
面
に
は
あ
ら
わ
れ
な
い
が
、
人
間
の
基
本
的
事
実
と
し
て

ワ

ー

ヅ

ワ

ス

が

重

き

を

置

く

も

の

は

後

者

で

あ

ろ

う

。

ト

マ

ス

・

ハ

ー

デ

ィ

ー

の

短

詩

'In

T
i
m
e
 
of 

6
土

t
h
e
B
r
e
a
k
i
n
g
 of 
N
a
t
i
o
n
s
'
"
を
想
起
す
る
。

さ
て
、
第
四
連
の
一
四
行
は
、
微
妙
な
意
味
合
い
に
お
い
て
、
前
の
連
と
の
つ
な
が
り
を
見
せ
て
い
る
。
前
の
連
に
お
い
て

わ
れ
わ
れ
の
印
象
づ
け
ら
れ
た
人
間
生
活
の
持
続
性
と
輪
環
性
は
、

た
麦
刈
り
の
動
作
の
く
り
か
え
し
に
つ
な
が
る
。
ま
た
、

声
は
、
同
時
に
人
間
生
活
の
永
続
性
を
象
徴
す
る
か
の
よ
う
で
あ
る
。

さ
て
、
第
一
連
の
第
七
行
以
来
、
読
者
の
注
意
は
乙
女
の
歌
声
と
そ
の
よ
び
お
こ
す
さ
ま
ざ
ま
の
思
い
に
む
け
ら
れ
て
来
た
。
い

ま
、
最
終
連
の
第
三
四
行
に
い
た
っ
て
、
作
者
は
も
う
一
度
、
読
者
に
「
鎌
に
身
を
か
が
め
て
」
刈
り
つ
つ
う
た
う
乙
女
の
姿

を
確
認
さ
せ
る
。
そ
し
て
第
五
行
に
い
た
っ
て
、
視
角
が
乙
女
の
姿
か
ら
、
彼
女
と
は
対
賦
的
な
静
止
状
態
に
あ
っ
た
作
者
自
身
の

T
h
a
t
 h
a
s
 b
e
e
n
,
 
a
n
d
 m
a
y
 b
e
 a
g
i
n
 

S
o
m
e
 n
a
t
u
r
a
l
 s
o
r
r
o
w
,
 
loss 
o
r
 pain, 

と
い
っ
た
、
歴
史
の
流
れ
の
う
ち
に
た
だ
一
回
し
か
生
起
し
な
い
、

…

…

s
o
m
e
 m
o
r
e
 h
u
m
b
l
e
 lay, 

そ
し
て
は
る
か
後
世
の
人
々
の
間
に
さ
え
、
こ
の
よ
う
に
お

わ
れ
わ
れ
は
こ
こ
に
、

「
つ
き
る
と
き
が
な
い
か
の
よ
う
に
」
う
た
い
つ
づ
け
ら
れ
る
彼
女
の
歌

F
a
m
i
l
i
a
r
 m
a
t
t
e
r
 of 
to ,
 
d
a
y
,
 

ぼ
ろ
げ
な
が
ら
も
、
歌
の
う
ち
に
記
憶
さ
れ
て
い
る
程
の
大
事
件
と

そ
の
ま
ま
か
の
乙
女
の
う
た
う
歌
の
持
続
性
と
輪
環
性
に
、

ま
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